
テーマ：好きな科⽬ 
 
 
ではまず、⽇本語で書いてみましょう（最終的には、⽇本語を介さずにパッと⾔
えることが⽬標です）。 
 
コツは、なるべく「短く」「シンプルに」です。 
まずは、以下の例を参考にしてみましょう。 
 
例） 
私は、英語が好きです。 
なぜなら、外国⼈の⽅と話がしたいからです。 
英語は世界共通⾔語です。 
英語⼒を活かして、外国⼈におモテないがしたいです。 
 
 
ではまず「私は、英語が好きです」の部分ですが、 
me gusta〜：私は〜が好きです 
 
そこで、、、 
Me gusta inglés.「私は英語が好きです。」 
 
 
では、次です。 
「なぜなら、外国⼈の⽅と話がしたいからです。」 
 
「なぜなら」は porque を使いましょう。理由を述べる 
接続詞ですね。ちなみに、「por que」だと、疑問詞で 
「なぜ〜ですか？」という意味になります。 
 
【querer ＋ 動詞（原型）】で「〜したい」と 
表現出来ます。「話す」は hablar、「外国⼈」は extranjero ですね。 



そこで、、、 
Porque quiero hablar con los extranjeros. 
「なぜなら、外国⼈の⽅と話がしたいからです。」 
 
hablar con〜：〜と話す 
 
 
では、次は「英語は世界共通⾔語です。」 
 
ここで「世界共通⾔語」と⾔えなかったとしましょう。 
「世界共通⾔語」⇨ 「世界中で話されている」 
とすると、訳しやすいかもしれません。 
 
【se ＋ 動詞 2 ⼈称（él, ellas, usted の活⽤）】で 
「〜される」「〜されている」という受動態の 
表現が出来ます。 
 
「話されている」なので、se habla ですね。 
「世界中で」は en todo el mundo で良いです。 
 
そこで、、、 
Inglés se habla en todo el mundo. 
「英語は世界中で話されています。」 
 
もしくは、最上級の表現を使って、 
「英語は世界で最も⼀般的な⾔語です」としても良いかも知れません。 
 
común：共通の ⼀般の 
これに、más をつけると、最上級の表現が出来ます。 
 
Inglés es el idioma más común en el mundo. 
「英語は世界で最も⼀般的な⾔語です」 



詳しくは後々の⽂法講座で解説しますが、 
【定冠詞＋名詞＋más＋形容詞】で「最も〜だ」と表現出来ます。 
 
これに従えば、el idioma más común となるわけです。 
idioma は「a」で終わっていますが、男性名詞です。 
故に、定冠詞が「la」ではなく「el」になるのです。 
 
 
では、最後です。 
「英語⼒を活かして、外国⼈におモテないがしたいです。」 
 
「〜したい」という表現は、最初に出てきましたね。 
【querer ＋ 動詞（原型）】で「〜したい」という表現でした。 
 
「おもてなし」は hospitalidad ですが、 
「おもてなしがしたい」⇨「おもてなしを提供したい（与えたい）」 
 
提供する：proporcionar 
与える：dar 
 
【dar hospitalidad a＋⼈】または【proporcionar hospitalidad a＋⼈】で 
「⼈をもてなす」「⼈におもてなしを与える（提供する）」となります。 
 
そこで、、、 
Quiero dar hospitalidad a los extranjeros 
「外国⼈におもてなしを提供したいです。」 
 
「〜を活かして」という表現は、 
aprovechado を使いましょう。 
 
Quiero dar hospitalidad a los extranjeros aprovechando inglés. 
「英語⼒を活かして外国⼈におもてなしを提供したいです。」 



では、全体をまとめてみましょう。 
 
私は、英語が好きです。 
なぜなら、外国⼈の⽅と話がしたいからです。 
英語は世界共通⾔語です。 
英語⼒を活かして、外国⼈におモテないがしたいです。 
 
 
Me gusta inglés. 
(メ グスタ イングレス。) 
 
Porque quiero hablar con los extranjeros. 
(ポルケ キエロ アブラール コン ロス エクストランヘーロス。) 
 
Inglés se habla en todo el mundo. 
(イングレス セ アブラ エン トード エル ムンド。) 
 
Quiero dar hospitalidad a los extranjeros aprovechando inglés. 
(キエロ ダール オスピタリダ ア ロス エクストランヘーロス 
アプロベチャンド イングレス。) 
 
 

いかがでしょうか？ 
 
こういうトレーニングをすると、 
⽇常⽣活、⽇常会話で必要な語彙⼒も 
強化することが出来る、ということです。 
 
では、最後に、あなたなりに【家族】を 
テーマに、あなたの家族について、 
スペイン語で書いてみましょう。 
 



例）と同じような感じにする必要はありません。 
あなたが書きたいように書いてみましょう。 
 
 
添削しますので、送って下さいね。 
送る時は、⾔いたいことを⽇本語で書いて、 
その下にスペイン語を書いて送って下さい。 
 


